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Gefechtsturm eines englischen Kiisten-
schutz-Motorbootes, ausgeriistet mit zwei
vierldufigen Flab-Mg.

Tqurelle de combat d’'un bateau da moteur
anglais garde-cote.

Torretta di combattimento di una moto-
barca della difesa costiera inglese, armata
con due mitr. aaer. a quattro canne.

Rechts: Englisches schweres Bomber-
G_eschwader Typ Vickers-Wellington. Mit
diesem Flugzeugtyp wurden die Erkundungs-
flige von Frankreich aus nach Prag und
Wien durchgefiihrt.

. A droite: Escadrille anglaise de bombar-

diers du type Vickers-Wellington. C’est avec

€S avions de ce type que furent effectués

le?e nrazds de reconnaissance sur Prague el
ne.

Adestra: Squadriglia inglese da bombar-
amento pesante, tipo Vickers-Wellington.
0n apparecchi di questo tipo vennero ese-
guiti dei voli di ricognizione dal territoric
Tancese fin zu Praga e su Vienna.

Englisch-Franzdsische Flieger und
Flab .

Avions et matériel de D.C.A.
anglais et frangais

Aviazione e difesa aaer. anglo-
francese

Links: Englische Jagdfliegerpatrouilie auf
«Hurricane»-Maschinen beim Start.

A gauche: Départ d’une patrouille de
chasse anglaise, équipée d’avions «Hurri-
cane».

A sinistra: Pattuglia da caccia inglese
su apparecchi «Hurricane», alla partenza.

Franzosisches 7,5-cm-Flabgeschiitz, System Schneider, al-
teres Modell, montiert auf Automobil. Die Bedienungsmann-
schaft ist mit einem neuen Stahlhelm ausgeriistet, der die Ohren
freigibt und damit das Horen erleichtert.

Canon de D.C.A. francais de 7,5 cm, systéme Schneider,
ancien modéle, monté sur automobile. L'équipe de servants est
dotée du nouveau casque qui laisse les oreilles libres et faci-
lite de ce fait U'écoute. .

Cannone antiaereo francese da 7,5 cm, sistema Schneider,
vecchio modello, montato su automobile. Gli uomini addetti al
suo servizio portano un casco speciale che, lasciando libere le
crecchie, consente una migliore percezione dei rumori.




	Englisch-Französische Flieger und Flab = Avions et matériel de D.C.A. anglais et français = Aviazione e difesa aaer [i.e. aera] anglo-francese

